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ANSIEDADE

De repente um estalo,

Naio raro , o susto;
Semblantes cerrados, embalo
Da indagagéo a todo custo.

O que fot que aconteceu ?

Desespero percorre todos os sentidos,
Indagacdes, gritos, tudo empalideceu, _
O que vamos fazer ?Alguns sem os sentidos.

A escuridiio conturbada pelos gritos,
Desesperos, acervo da incredulidade.
Uma voz de comando em meio aos aflitos;
Chega a luz, com e¢la a ansiedade.

Olhos que se cruzam,

Buscam ao 1éu,

perguntas que tumultuam

As explicagdes como se fossem réus.

J. Osnir Perossi
( Janeiro/ 1997)
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INTRODUCAO

Refletindo sobre o que escolher como tema para o men projeto de
pesquisa pensei, num primeiro momento, optar pelo folclore brasileiro. No
entanto, conclui que esse tema seria muito amplo e nio haveria tempo
suficiente para abordar todos os seus aspectos. Sendo assim, escolhi uma das
suas inimeras ramificagdes, os indigenas e sua cultura, mais especificamente
a “qucag:ﬁo mdxgen;”, com toda a influéncia sofrida pelos brancos.

o

Segundo Marina Kahn, em seu artigo “Educagio Indigena no Brasil”, a

“...como um processo a semgo da assimilag:z‘io dos grupos indigenas 2‘1

soc:edade nacional... A educagio md1gena acabou tendo como referente 0

sistema formal mstltuclonahzado na e pela sociedade ndo mdxgena, baseada

no Ietramento enaescola..” (pdg. 5)

Nos anos 80, foram afirmados inimeros movimentos indigenas

orgam'zados no Bfasil, com o intuito de garantir Ieis e conquistar seus diretos

formals “ Surglram Iels pronussoras para o pais as formas de mtervengao




definidas pelo Estado preocupavam-se pﬂmordia]mente em evitar a

mewtavel desapareclmento das culturas mdlgenas J”(pag 6)

De acordo com Marina Kahn em seu artigo “Educaciio Indigena
Versus Educagio Para Indios”, «... Educagéo indigena é algo a ser
conquistado e educagdo para o indio ¢ algo a ser evitado...” (pag.137)

Naq existe uma educagio indigena que caiba num modelo de escola,

— ———

vém-se fazendo uma educag:ao para o indio, pois acabam de reproduzir uma

S

escola formal tanto que ho_]e € mais adequado a referir-se a este assunto

como Educagéo Escolar Indigena.

“...Ndo podemos nos dar a ilusfio de estarmos construindo uma escola
verdadeiramente indigena se, antes de mais nada, nds, agentes destes
processos, ndo somos indios e, sobretudo, porque os indios que estdo sendo
preparados para assumir esta tarefa vem sendo orientados, informados,
catequisados , doutrinados por nds, caras palidas...” (pag. 137-138)

Este assunto, apesar de muito polémico, sempre desperton meu
interesse por ser um povo esquecido e discriminado pelas autoridades do

Nosso pais.




METODOLOGIA

| Iniciei meu trabalho sobre educagéo indigena fazendo pesquisa
Fibliogréﬁca na infernet € em bibliotecas, e observei que apesar de
computadores e interet estarem presentes na grande maioria das escolas,
é‘nstituigc"ies e residéncias, no que se diz respeito a bibliografias e home pages
isobre o indigena brasileiro sdo superficiais as informagdes, nos quais os sites
2550 poucos, perto do grande niimero de bibliografias que existe a respeito do
assunto em questdo, € nos guais aparece apenas um pequeno resumo que
ilné‘io é suficiente para nos aprofundarmos no tema, o que dificulta o estudo
ifsobre este assunto a estudantes leigos que se interessam por informatica e
lacredﬁam ser este um meio de comunicagdo mais completo atualmente,
deixando de lado as pesquisas em bibliotecas ndo virtuais.

Em funcdo deste fato, decidi me prender mais nas pesquisas feitas em
bibliotecas convencionais, do que em pesquisas realizadas através do
écomputador, via internet.

A medida que me aprofundei nas leituras pude confirmar a importancia

do assunto em questio ¢ o aumento do meu interesse.



_DESENVOLVIMENTO

Utilizei como ponto de partida para estudar os’__indios man’lbb , O texto
de Delvair Montagner Melatti e Julio Cezar Melatti , “A crianga Martbo:
Educagdo e cuidados.”

Esses indios estdo classificados como pertencentes a familia dos Pano
¢ vivem no sudoeste da Amazonia, na divisa entre Brasil e Peru, estando em
contato com os civilizados ( seringueiro) , desde o fim do século passado.

Percebi que essa sociedade resulta da fusdo de “... vérios grupos de
dialetos e costumes semelhantes que mantiveram intensas relagGes com os
civilizados no auge da borracha...”( pag. 291 )

Com a queda da borracha na regido, os indios se reorganizaram
novamente, voltando aos seus antigos instrumentos de trabaiho.

“Em 1950, os Manibo procuram os civilizados do Jurua, passando a
comercializar com eles, vendendo couros e borracha a um seringalista da
regido...”( pag. 294). E foi nessa época que a missfio Novas Tribos do Brasil

entrou na tribo, permanecendo até hoje.




O comércio era dificil, pois os meios de transporte eram dificilimos.
%Dez anos depois, os habitantes de Solimdes entram em contato com eles,ea
Ee)niplorag:t'io passa a ser do cedro e aguano ( mogno).

Atualmente, apesar do comércio e da interferéncia da FUNAL, eles
ainda mantém alguns costumes.

Em 1.978 a populagiio era de 451 habitantes.

A gravidez mnesta sociedade acaba sendo uma escolha, pois existem
varias plantas para evitar ou estimular a gestagdo e até cansar um aborto.

A mulher que quiser a gravidez devera toﬁlar certos cuidados, evitando
ela ¢ o pai de comerem certos alimentos, tera também que evitar alguns
gestos e posiges.

Se a mulher quebrar uma dessas regras acima citadas, tera que solicitar
um “Gilechitxo”, que ¢ um céntico de carater preventivo ou curativo.

A mulher da a luz fora da maloca e do patio ¢ ¢ ajudada por outras
mutheres.

—4% Quando nascem gémeos, matam um ou os dois on os abandonam por

que sentem vergonha. O mesmo acontece com os deficientes.
No pétio existem quadrados para abrigar as familias. A mie ¢ o bebé
ficam num desses quadrados cercados de cnidados, nfio podendo ainda comer

certos alimentos, inclusive cinzas de pessoas mortas (na antigiiidade), mas




para todos esses problemas que esses alimentos podem causar, existe alguma
planta que servira de remédio.

A cnanga ¢ amamentada sempre que solicita, quando a mie ndo estd
presente, a vo, ou a rmé ddo-lhe o seio para acalma-la, mesmo ndo tendo
leite. Isso acontece até nascer outra crianga.

A crianca desde o seu nascimento ja é um pequeno mariibo, pois ira
acostumar-se com seus costumes, comendo papinha de banana e amarrando
cordéis em seu corpo (acredita-se que a crianga ter a forma do corpo de
quem The amarrou os cordéis).

A mie acaricia a crianga com beijos estalados no rosto ¢ no pescogo,
ao acaricia-la o seu corpo € cuidadosamente examinado. Se a crianga morre
nesta fase, somente a familia, os parentes mais chegados choram por ela,
diferente de um adulto, pelo o qual toda a maloca chora.

A crianga fica sem nome por algum tempo, muitas até comegarem a
andar. O nome que recebem, é de algum antecedente.

A relacdo mie e filhos é muito intensa.

As criangas que comegam a andar estdo sempre sujas, apesar dos freqiientes
banhos. A urtiga ¢ usada para punir e tirar a preguica da crianga.

Os adultos repreendem a crianga ameagando-a e também fazem isto




por diversdo propria.

No cair da tarde, um adulto canta na maloca para seus filhos ou outras
éﬁangas escutarem, ¢ um canto mitico, entdo desde cedo com esses e outros
cantos as criangas apreendem sobre origens, costumes e tradigdes do grupo.

“A assimilagio da cultura tribal pelas criangas se reflete em alguns de
seus brinquedos...” (Pag. 298).

A partir dos sete ou oito anos de idade os meninos comegam a
participar mais da vida dos adultos, saindo com seu pai para cacar, trabathar ,
etc. As meninas ajudando a mie nos seus afazeres domésticos.

Quando estdo com preguiga tomam a “inje¢do de sapo”, que fara
queimaduras em seu corpo e depois passara uma secre¢do de um determinado
sapo de cor verde em cima da ferida, muitos ndo conseguem nem mesmo
chegar ao igarapé, vomitando ali mesmo.

A passagem da infincia para a vida adulta, ¢ marcada pela mudanca de
nome. Antigamente era marcada por uma tatuagem.

Somente por volta de uns 25 anos de idade é que aperfeigoam algumas
técnicas que apreendem.

E um ensino bem informal, mas todos devem chegar a idade adulta,

tendo cuidado com a saude e amor ao trabalho.

[




Utilizando a coletinea de texto denominada “Histéria e cultura
Kaingang - no sul do Brasil”, pude estudar um pouco da cultura dos indios
Kamgang

Esses indios vivem no sul do Brasil ¢ suas aldeias sdo localizadas
muito proximas e até mesmo dentro das cidades, e apesar dafrande
influéncia dos brancos este povo ndo se deixou reduzir, sendo um Povo que
possui grande resisténcia o que “...¢ um fator fundamental da preservagdo da
identidade cultural. E a forma pela qual o grupo se mantém como tal, diante
da ameaca de outros grupos... A resisténcia niio impede pelo contrario, de
certa forma obriga o grupo a encontrar através de sua pratica, formas sutis e
c;iativas de preencher lacunas no jogo de forgas com outros grupos mais
fortes. Por questdo de sobrevivéncia, Kaingang, enquanto grupo, submete-se
as regras do jogo do grupo ou da cultura dominante, operando, dessa forma,
uma inversdo no seu sentido.” (pag. 206)

Com relagdo a influéncia sobre as praticas religiosas no grupo .
Kaingang percebe-se que as Igrejas de vérias denominagdes tem forte
atuacdo, sendo que “... Nos vltimos anos, intensificaram-se as influéncias
externas sobre os indigenas, através da agdo das Igrejas e seitas,
principalmente as pentecostais, atingindo em sua pregagio, inicialmente, de

forma estratégica, as liderangas e os indios mais proximos as sedes dos povos




indigenas. Essa diversidade de Igrejas ¢ seitas levam muitos indios, que s¢
i!dentiﬁcam como “puros” (nfo miscigenados) a firmarem ser a catolica a
l,i"eligiz'io dos “antigos™ (antepassados). Verifica-se, também, que na
organiza¢do do Ki-Ki, estes indios tem presenga marcante.” (pag. 259)

A natureza também & de grande importincia para esse grupo indigena,
sendo que os fendmenos da natureza como raios, trovdes, etc, causam muito
medo e preocupagio, levantando a hipotese de que os indios vinculem o
temporal a idéia de culpa e castigo, mas a0 mesmo tempo a caga, pesca,
milho, sempre estiveram presentes no vida do Kaingang fazendo-se inclusive
festas em torno dos produtos, existindo ritos sobre plantas e animais que s30
considerados companheiros dos homens.

E bom ressaltar a importancia que a dgua possui sobre este grupo,
principalmente se ela for corrente, pois “... afirmam que a pessoa, com o
“espirito desviado™ deve lavar a nuca nessa agua antes de os passarinhos
beberem pela manha...” (pag. 260)

No que se diz respeito aos rituais em torno do nascimento ¢ da
iniciagdo da crianga percebe-se que esta é recebida com grande alegria,
sendo que a familia convida outras pessoas para visitar a crianca, e esta visita

torna-se sinénimo de desejo de sorte para ela.
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Logo apds o nascimento a crianga ¢ banhada com varias ervas para
ficar “forte” e quem coordena este ritual é uma pessoa de certa idade. O
ﬁome da crianga esta ligado a elementos da natureza. Em virtude da sua
resisténcia cultural é um povo que possui um grande nimero de criangas e
Jovens, mesmo a FUNAI querendo controlar a natalidade distribuindo
nclusive anticoncepcionais e algumas mulheres utilizando ervas também
como anticoncepcionais.

Devido a influéncia dos brancos ¢ das suas proximidades de algumas
cidades existem situagSes em que mutheres buscam recursos da medicina
oficial para realizarem seus partos, mas “...muitas das mulheres indigenas
mais idosas defendem a idéia de que o parto deve ser feito de forma natural e
em casa, e de que a crianga deve ser nutrida com o leite materno.” (pag.
262)

Nas familias em que sdo preservadas as tradigdes culturais as mogas se
casam mais jovens e comecgam a ter filhos entre 14 ¢ 15 anos de idade
procurando “... amamentar os filhos por longo periodo de tempo e andam
sempre com eles proximos de si.” (pag. 262)

Existem neste grupo indigena trés rituais de batismo, sendo que apenas
um € do proprio grupo, sem a interferéncia do branco; este é feito em casa ou

perto do uma fonte d”4gua e participam desse ritual algumas pessoas da




familia, s3o elas: a mie, a avé e o Kuid, que desempenha o papel de
curandeiro e de sacerdote. SHo necessarias para esse ritual plantas nativas e
agua de fonte ou corrente, na qual ferve-se a planta e banha-se a crianga.

Como foi dito acima, a moga casa-se muito jovem a partir dos 12 anos
de idade ¢ podem fugir se o pai for contra, porém a fidelidade é uma
exigéncia muito forte. Porém com a influéncia dos brancos os casamentos sio
realizados além do ritual dos proprios Kaingang também no posto da FUNAI
casamento civil. “...No caso do rapto da moga, pode ocorrer que na
comunidade repreenda o jovem e até o coloque na cadeia do posto indigena.
A ocorréncia de embriaguez ou namoro entre pessoas casadas pode acarretar
a prisdo de ambos. Em alguns lugares, se os jovens dangam num baile, mas
do que uma muisica juntos ou demonstram inteng3o de namoro, sdo
aconselhados a casar. No caso de ocorrer a separagiio do casal, a muther
volta a morar com a sua mde.” (pag. 264-265)

Um ritval de grande importancia € o do Ki-Ki o qual acendem fogos
que se 1solam simbolicamente com folhas verdes de xaxim, o que vai
assegurar o espago sagrado contra os acupli, que designam o espirito do
morto, quando esse espago & rompido pode levar os seres vivos a morte. Esse
ritual tem como objetivo ““... convencer o acupli de que ndo mais vive e

ajudar o mesmo a encontrar seu lugar definitivo. O espirito do morto poderia




intervir entre os vivos para ama-los e odia-los. O morto, conforme relatam os
;Kaingéng, “vai para um lugar de fartura, bonito, com morros, palmeiras e
xi‘nilho verde” onde se reinem com 0s seus antepassados. Com a morte
afirmam que o espirito vagueia até se tornar uma formiga, por isso 0s
Kaingéng nfo as matam...”. (pag. 266)

As criangas apreendem sobre seus costumes e tradigdes através dos
mais velhos, sendo um ensino bem informal, ddo grande importancia, apesar
da influéncia dos brancos 4 alguns de seus ritos ¢ tradigdes.

Estudando o livro de Betty Mindlin “Tuparis e Tarupas™, observei que
os indios Tuparis localizam-se em Ronddnia ¢ “...chamam de Tarupas os
espiritos maléficos da floresta que deram o mesmo nome aos brancos, os
portadores da morte, os sarampo e outras doengas que praticamente os
dizimaram em 1.954.” (pag. 15)

Os Tuparis divalgam a cultura de seu povo que ensinam os mais novos
através de historias/contos com temas comuns aos outros povos, mas com
climas especiais. As historias dos Tarupas so irreais, realistas, ameagadoras
¢ fantasmagoricas.

Quando falam da morte, falam de maneira em que sua origem parece
ao mesmo tempo terrivel e engragada, onde os homens morrem porque

choram um morto que prometera voltar. ... As mulheres esquecem que é




proibido chorar; esquecem repetidas vezes como chorar; trazem a aldeia, que
esqueceram o canto do choro, uma velha chorona que ninguém suporta, e que
é a verdadeira causadora da morte.” (pag. 15)

No inicio do século, antes da invasdo do seringalista, os Tuparis eram
cerca de trés mil, j& em 1.934 devido a certas doengas ¢ mortes passaram a
ser 250 pessoas. Em 1.954 foram reduzidos a 66 pessoas, porque
trabalhavam em regime escravo num seringal onde contrairam sarampo.

Em 1.984, por intermédio de um anﬁopélogo chamado Mauro Leonel
conseguiram expulsar os seringueiros da regido.

Mesmo tendo muito contato com os brancos e falarem portugués, os
Tuparis viveram isolados e muitos nem conheciam a cidade, vivendo ainda
muitas tradigSes que estavam vivas, misturadas as formas culturais
caboclas.

Em 1.988, foram invadidos por madeireiras que devastaram a sua
floresta, mudando os hébitos de alguns indios que passaram a ir as cidades. O
que levou a vontade de ler, escrever, ter escolas e documentar o passado e
suas tradi¢Ges.

Um dos pontos que me chamou a atengfo foi o conto “O Menino

Abandonado™.




“Um menino chorava sempre, na boca da noite.

- Cala a boca, menino! - O pai falava - Vou te levar para o mato!

Levava para 0 mato ¢ vinha embora. O menino vinha embora sozinho.

Um dia, 0 menino chorava no mato, largado pelo pai, como sempre,
para apreender a ficar quieto. Ai chegou um Taropa:

- Vem embora, vamos para casa!

O pai ficou esperando, na maloca, 0 menino voltar. Ndo ouvia mais seu
choro:

- O menino calow! - E lembrou:

- Sera que o Tarupa carregou men fitho?

Foi atras, e ndo encontrou nada, nem choro. Ficaram todos tristissimos.

Desde entdo, nunca mais alguém abandonou assim uma
crianga.”(pag.94)

Estudando varias sociedades indigenas pude observar um trago em
comum ¢ marcante a todas elas, que ¢ a forma de transmissdo do
conhecimento. Fazem uso de varios tipos de linguagem, como : a lingua
falada, expressGes corporais, desenhos, musicas, etc mas ndo desenvolveram
um codigo de linguagem escrita. O conhecimento ¢ transmitido através da

oralidade, da pratica do dia a dia de uma geracéo 2 outra.




A oralidade nessas sociedades desenvolve o habito de ter atengéio,
gbservagﬁo 140 s6 ao trabalha mas a natureza, aprimorando o cinco sentidos,
a audi¢fo, olfato, paladar, visdo e tato.

A natureza ira ser o “livro didatico” dos indigenas, pois esta estara
cheia de sinais que oferecem a sociedade um registro de muitas memérias,
isto se da em conseqiiéncia ndo s6 da oralidade mas ao fato da preservagio
do territorio, além de permitir um contato maior entre as geragdes.

Segundo Carmem Junqueira em seu livro ... Antropologia indigena -
Uma Introduggo” , “...0s kamayura costumam repetir : “Histéria serve para
que se conheca como se fazem as coisas, para ndo esquecer 0 antigo, enfim,
para ndo acabar.” Alguns grupos, de algumas sociedades indigenas, reservam
as primeiras horas do amanhecer para uma audi¢io de mitos...”. (pag. 68-69)

Para os indios o esquecimento das histérias ¢ mitos, é semelhante a
morte, pois a perpetuagio das lembrangas mantém a unifio do grupo.-

Esses processos de transmissdo do conhecimento, ira constituir a visdo
de mundo e a indentidade cultural propria de cada povo, onde cada membro
do grupo serd um “professor”, no desenrolar de cada atividade realizada no
cotidiano. Segundo Aracy Lopes da Silva em seu artigo “Porque discutir hoje
a educagdo indigena?” . “.. Educa-se pela vida - Aprende-se vivendo,

participando. E uma educagdo que atinge igualmente a todos e que socializa




os conhecimentos essenciais & sobrevivéncia ¢ ao bem estar. A oralidade,
como elemento crucial destas sociedades, retine as pessoas e faz com

que educar e aprender sejam atividades coletivas, comunitarias.” (pag.

11-12)




CONCLUSAO

Partindo do momento em que optei por realizar meu trabatho, baseado
na educagdo indigena o qual € um tema que me interessa muito, pois é um
povo esquecido, que sofre ainda inémeras discriminagSes, apesar das leis que
garantem conquistar alguns de seus direitos formais.

Percebi que existe uma diferenga entre Educagdio Indigena e Educagiio

para o Indio, tanto que atualmente o termo mais usado € Educagio Escolar

Indigena, pois de acordo com a Educacdio Indigena que a maior parte dos

textos estudados refere-se a cultura indigena tende a desaparecer. Notei que

algumas autoridades preocupam-se em evitar a destruigio fisica dos indios,
esquecendo que de uma forma ou de outra, o branco esta “assassinando” sua
cultura, influenciando o indio com seus habitos e costumes de uma sociedade

formal, através de uma escola formal.




Conclui também que as culturas mdxgenas sao multo antigas, mas ndo |

L

sdo paradas no tempo pois se tansformam, modlﬁcam em ﬁman dos novos | ¢ il

RSN NG A il
oo
aconteclmentos das novas situagGes enfrentadas pela influéncia. dos e

———

brancos

- —

Estudei sobre algumas tribos indigenas, alguns de seus costumes como
a educagfo indigena se da em cada uma delas, a influéncia sofridas pelos
brancos. Descrevi alguns costumes da tribo dos indios Marubo, dos indios
kaingang, dos indios Tuparis, ¢ pude concluir que apesar de todos os esforgos
destas sociedades indigenas para manter sua cultura e tradigéo, a influéncia
do homem branco ¢ muito marcante e presente em todas elas. Percebi
também que outro fato em comum entre elas, que a forma de transmisséo do
conhecimento, na qual fézem uso de varios tipos de linguagem, a linguagem
falada, desenhos, musicas, expressdes corporais, mas ndo desenvolverdio um
codigo de lingnagem escrita. Esse conhecimento transmitido através da
oralidade da pritica cotidiana, é transmitida de geracfio em geragio,

permitindo um contato maior entre elas, mantendo também a unidio do grupo.




Gostaria de ter me aprofundado mais sobre este assunto e sobre outras
tribos indigenas, porém até o presente momento nio foi possivel, mas

pretendo continuar esta pesquisa por conta propria, quem sabe, para um

futuro projeto de pos-graduagio.
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198 PGS.

VESENTINL JOSE WILLIAN & MINDLIN, BETTY - A QUESTAO
DO INDIO - COMPEENDENDO O HOMEM E O ESPACO - COLEGCAQO
SINTESE GEOGRAFICA - ED. ATICA - 36 PGS.

MELATTI, DELVAIR MONTAGNER & MELATTI, JULIO
CEZAR - A CRIANCA MARUBO : EDUCACAQ E CUIDADOS - INEP
REVISTA BRASILEIRA DE ESTUDOS PEDAGOGICOS - VOL. 62 - N.°
143 -JAN./ ABRIL 79 - PG. 291 - 301.

RIBEIRO, DARCY - OS INDIOS E A CIVILIZACAO , ED.
COMPANHIA DAS LETRAS; 559 PGS.

MINDLIN, BETTY - TUPARIS E TARUPAS - ED. BRASILIENSE -
123 PGS.

COLETANIA - HISTORIA E CULTURA KAINGANG NO SUL DO
BRASIL - COLECAO CULTURA E RELIGIOSIDADE POPULAR -
PASSO FUNDO, 1994 _ 278 PGS.

COMISSAQ PRO-INDIO - A QUESTAO DA EDUCACAO
INDIGENA - ED. BRASILIENSE, 219 PGS.

REVISTA EM ABERTO - EDUCACAO ESCOLAR INDIGENA |,
BRASILIA, ANO 14, N.° 63, JULHO/SETEMBRO, 1994 , 209 PGS.




ANEXOS

AREAS CULTURAIS INDIGENAS
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LINHA DO
TEMPO

18000 a.C.

Vastiglos da presenga humana em Lagea
Sama.

8000 a.C.

Povos cotetores no Brasil Central.

1000 a.C.

Povos ceramistas na Amazénla.

0

Levas indlganas deixam os Andas
arientals, descendo pelo interior e pslo
litoral,

1100

Tupls @ guaranis encontram-se no vale do
Tisté, completando a ocupagdo humana
do Brasil.

1500

Os portugueses desembarcam
oficlalmente no Brasil. Pero Vaz de
Caminha dascreva a terra e o indigena ao
rei Mancel.

1600

J4 ndo hé comunidades tupinambas
organizadas. A cooplagao para a guerra &
a ascravizagao para a lavoura daminam o
relacionamento enire eurcpeus e
indigenas.

1755

O marqués de Pombal decreta a
libardada do indio.

1808

Carla Régla ordena guera de axtemninic
cantra os botocudos e os calngangues.

1910

Criado o Servigo de Protagao ac [ndic.




A histéria dos indios brasileiros

32.160 a.C.

Testemunhos de atividades em Séo
Raimundo Nonato, no Piaui.

18.000 a 12.000 a.C.

Vestigios de acdo do homem em Lagoa Santa,

Minas Gerais, ¢ em Paranapanema, Séo Paulo.

9000 a.C.

Povos coletores vagueiam pelo Brasil
Central.

1000 a.C.

Povos ceramistas simples na Amazonia.

@0e ¢
LN

500

Povos capazes de produzir cerimica
policromada na Amazonia.

1100

Povos horticultores e ceramistas simples no
Brasil Central.

NI

De 1000 a 1100

Tupis comegam o dominio do litoral
atléntico.

1500

Chegada dos europeus: portugueses
franceses e espanhdis.

1532

Com as capitanias hereditdrias € a produgio
agucareira, principia a escravizagio do indio.

1537

Bula do papa Paulo III declara ser o indio
criatura humana. Dotado de alma, nao
poderia ser cagado ou escravizado.

1585

A Camara de Sdo Paulo oficializa o
apresamento de indios.

1600

J4 niio existem tupinambds organizados em
tribo.




1755

O marqués de Pombal decreta 3 total
liberdade do indigena.

1808

Carta Régia decreta guerra de exterminio
contra algumas tribos, que ainda se
opunham ao avango do civilizado,

1910

Criado o Servico de Prote¢do ao ndio.

1911

A Lei 9.124 define os Direitos dos Indios.

1939

Criado o Conselho Nacional de Protecdo ao
Indio.

1968

Criada a Fundacio Nacional do Indio —
FUNAL '

1973

A Lei 6.001 decreta o Estatuto do Indio.

1994

Os remanescentes indf genas seriam entre
220.000 e 250.000.
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